Travel Shaver

Art.no 44-1946 Model PS-3115

Please read the entire instruction manual before using the product
and then save it for future reference. We reserve the right for
any errors in text or images and any necessary changes made
to technical data. In the event of technical problems or other
queries, please contact our Customer Services.

Safety

e The product may be used by children of 8 years and above
and by persons with reduced physical, sensory or mental
capability or lack of experience and knowledge provided
they have been given supervision or instruction concerning
use of the product in a safe way and understand
the hazards involved.

e Never let children play with the product.

e (Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

e The product is only intended for normal domestic use and
only in the manner described in this instruction manual.

e The product is intended for indoor use only.
e Do not subject the product to knocks or shocks.

e Do not use the product if it or any of its accessories is
damaged in any way.

e Never immerse the product in water or other liquid.
e Never leave the product unattended while it is switched on.

GREAT BRITAIN ¢ customer service tel: 020 8247 9300 e-mail customerservice@clasohlson.co.uk

Product description

1. Shaver head with cover

2. Shaver head release
catch (one on each side)

3. On/Off switch
4, On/Off switch lock

Operating instructions

Note: This electric shaver is only intended for dry shaving. It must
not be used in the shower or when your face or hands are wet.

Batteries

1. Remove the battery
cover on the back of
the shaver.

2. Insert 2 x AA/LR6
batteries. Follow
the markings in
the battery compart-
ment to ensure correct
polarity. Never mix old
and new batteries.
Never mix rechargeable \\\
and non-rechargeable
batteries. -
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3. Refit the battery cover.

internet: www.clasohlson.co.uk

Switching on/off
1. Remove the protective cover from the foil on the shaver head.

2. Press and hold down the safety lock button in the centre
of the on/off switch and slide the switch up to switch
the shaver on.

w

Slide the on/off switch back down to switch the shaver off.

&

Clean the shaver head as directed below and refit the cover.

Care and maintenance

1. Switch the shaver off and remove the batteries before cleaning.

2. Clean the exterior of the shaver using a lightly moistened
cloth. Use only mild cleaning agents, never solvents or
corrosive chemicals.

3. Press in the release catches (2) and remove the shaver head.

. Brush the shaver head and the top of the shaver body using
the included brush.

5. Once removed from the main body of the shaver, the shaver
head may also be washed in soapy lukewarm water. Make
sure that the shaver head is completely dry before you put it
onto the body of the shaver.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not
be disposed of with general household waste.
This applies throughout the entire EU. In order
to prevent any harm to the environment or
health hazards caused by incorrect waste
disposal, the product must be handed in for
recycling so that the material can be disposed
of in a responsible manner. When recycling
your product, take it to your local collection
facility or contact the place of purchase. They
will ensure that the product is disposed of in
an environmentally sound manner.

Specifications

Batteries 2 x AA/LR6
Weight 96 g

£210910¢ oA
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Reserakapparat

Art.nr 44-1946  Modell PS-3115

La&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara
den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och
bildfel samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem
eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Séakerhet

e Produkten far anvandas av barn fran 8 ar och av personer
med nagon form av funktionsnedsattning, brist pa erfarenhet
eller kunskap som skulle kunna aventyra sékerheten, om de
har fatt instruktioner om hur produkten pa ett sékert satt ska
anvandas och forstar faror och risker som kan uppkomma.

e L&t aldrig barn leka med produkten.

* Rengoring och skotsel far inte utforas av barn utan
VUXeNs narvaro.

e Produkten ar endast avsedd fér normalt bruk i hemmet
pa det satt som beskrivs i den har bruksanvisningen.

e Produkten ar endast avsedd for inomhusbruk.
e Utsétt inte produkten for slag och stétar.

e Anvand inte produkten om den eller ndgot av tilloehdren
pé nagot sétt &r skadade.

e Sank aldrig ner produkten i vatten eller annan vatska.
e | &mna aldrig produkten odvervakad nar den &r paslagen.

SVERIGE ¢ kundtjanst tel. 0247/445 00

fax 0247/445 09 e-post kundservice@clasohlson.se

Produktbeskrivning

1. Rakhuvud med
skyddskéapa @—

2. Sparr for att ta bort
ol

rakhuvudet, en pa
vardera sidan

3. P&/av-knapp
4. Sparr for p&/av-knappen

Anvandning

Obs! Rakapparaten ar endast avsedd for torrakning. Den far inte
anvandas i duschen eller nar du ar blét om ansikte eller hander.

Batterier

1. Oppna batteriluckan pa
rakapparatens baksida.

2. Sétti2 x AAVLRB-batterier.
Se mérkningen i batteri-
hallaren s att polariteten
blir ratt. Blanda inte nya
och gamla batterier.
Blanda inte heller ladd-
bara batterier med gj
laddbara.

3. Satt tillbaka batteri-
luckan.

[\ @

internet www.clasohlson.se

Pa/av
1. Ta bort skyddsképan fran rakhuvudet.

2. Hall ner spérren pa pé/av-knappen och tryck pé&/av-knappen
uppat for att sla pa rakapparaten.

w

Skjut tillbaka pa/av-knappen for att sla av.

»

Rengor rakhuvudet enligt nedan och sétt tilloaka skyddskapan.

Skoétsel och underhall

1. Stang av rakapparaten och ta ur batterierna fére rengéring.

2. Rengor rakapparaten utvandigt med en latt fuktad trasa.
Anvand ett milt rengdringsmedel, aldrig 16sningsmedel eller
fratande kemikalier.

3. Tryckin spérrarna (2) och ta bort rakhuvudet.

Rengdr rakhuvudet och rakapparatens 6verdel med den
medféljande borsten.

Du kan ocksé tvatta rakhuvudet i ljummet vatten med ett
milt rengdringsmedel. Se till att det ar helt torrt innan du
sétter tillbaka det pa rakapparaten.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far
kastas tillsammans med annat hushéllsavfall.
Detta géller inom hela EU. For att férebygga
eventuell skada pa miljé och halsa, orsakad av
felaktig avfallshantering, ska produkten lamnas till
atervinning sé att materialet kan tas omhand péa
ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till
atervinning, anvand dig av de returhanteringssys-
tem som finns dar du befinner dig eller kontakta
inkdpsstéllet. De kan se till att produkten tas om
hand pa ett for miljon tillfredstallande satt.

Specifikationer

Batterier 2 x AA/LR6
Vikt 96 g
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Reisebarbermaskin

Art.nr. 44-1946  Modell PS-3115

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk,

og ta vare péa den for framtidig bruk. Vi reserverer oss mot
eventuelle feil i tekst og bilder, samt endringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med vart
kundesenter.

Sikkerhet

e Produktet kan benyttes av barn fra 8 ar og av personer med
funksjonshemming og manglende erfaring og kunnskap om
produktet, dersom de har fatt oppleering om sikker bruk av
produktet. Det er dog viktig at de forstéar faren ved bruk av det.

e | a aldri barn leke med produktet.

e Rengjering og vedlikehold kan utferes av barn under tilsyn
av voksne.

e Produktet er kun beregnet til vanlig privat bruk, og slik som
beskrives i denne brukerveiledningen.

e Produktet er kun beregnet til innendors bruk.
e Utsett aldri produktet for slag og stat.

e Bruk ikke produktet dersom stremkabelen, stopselet eller
tilbeheret er skadet.

e Senk aldri produktet ned i vann eller annen vaeske.
e Forlat aldri barbermaskinen uten tilsyn mens den er skrudd pa.

NORGE ¢ kundesenter tel. 23214000 fax23 214080 e-postkundesenter@clasohlson.no

Produktbeskrivelse

1. Barberhode med
beskyttelsesdeksel

2. Sperre til hodet,
en péa hver side

Pa&/Av-bryter
4. Sperre for pa/av-bryteren

@

Bruk

Obs! Produktet er kun beregnet til tarrbarbering. Den ma ikke
brukes i dusjen eller nar du er véat i ansiktet eller pa hendene.

Batterier

1. Apne batterilokket,
som er pa baksiden pa
apparatet.

2. Plasser 2 stk. AA/LR6-
batterier i holderen.
Folg merking for
polaritet i bunnen av
batteriholderen. Bland
aldri nye og gamle
batterier. Bland heller
ikke ladbare og ikke
ladbare batterier.

3. Sett batterilokket pa
plass igjen.

internett www.clasohlson.no

P&/Av

1. Fjern dekselet fra barbermaskinhodet.

2. Hold sperren til p&/av-bryteren nede og skyv denne
bryteren oppover for & sla pa barbermaskinen.

3. Skyv bryteren tilbake for & skru av.

4. Rengjor maskinen som beskrevet under og sett tilbake
dekselet pa barbermaskinhodet.

Stell og vedlikehold

1. Ta ut batteriene for rengjering.

2. Rengjor produktet utvendig med en lett fuktet klut.
Bruk et mildt rengjeringsmiddel, aldri lasningsmidler
eller etsende kjemikalier.

3. Trykk inn sperrene og fiern barberhodet.

4. Rengjer hodet og barbermaskinens overdel med
medfelgende borste.

5. Hodet kan ved behov vaskes med lunkent sapevann.
Bruk et mildt rengjeringsmiddel. Pass pa at det er helt
tort for du setter det pa plass igjen.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes
sammen med husholdningsavfallet. Dette gjelder

i hele E)S-omradet. For & forebygge eventuelle
skader pa helse og milig, som felge av feil
handtering av avfall, skal produktet leveres til
gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand om

péa en ansvarsfull méate. Benytt miljgstasjonene
som er der du befinner deg eller ta kontakt med
forhandler. De kan se til at produktet blir behandlet
pa en tilfredsstillende mate som gagner miljget.

Spesifikasjoner
Batterier 2 x AA/LR6
Vekt 96 g

£210910¢ oA
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Matkaparranajokone Tuotekuvaus Kaynnistdminen/sammuttaminen

TUOtenrO 44-1946 Ma”l PS-31 15 1. Lelkkuupaa ja SUOjUS 1. Poista SuUQojus Ielkkuupaasta.
2. Lukitsimet leikkuupdan 2. IKéyr‘w.nis“té Pa“rra.najokorje ‘painamallla v‘irtakytki.me[]llukitusta
Lue kéyttdohje ennen tuotteen kayttdonottoa ja séilyta se poistamiseen, yksi ja tyontamailla virtakytkinta samanaikaisesti ylospain.
tulevaa tarvetta varten. Pidatamme oikeuden teknisten tietojen kummallakin puolella 3. Sammuta parranajokone tydntamalla virtakytkin alaspain.
muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. 3. Virtakviki 4. Puhdista leikkuunsa alla olevi hieid kai .
Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan - Virtakytkin - Puhdista leikkuupaa alla olevien ohjeiden mukaisesti ja aseta
tai asiakaspalveluun. 4. Virtakytkimen lukitus suojus paikalleen.
Turvallisuus Huolto ja yllapito
e | aitetta saavat kayttaa vain yli 8-vuotiaat. Henkilét, joilla 1. Sammuta laite ja poista paristot ennen laitteen puhdistamista.
on fyygigié '.[ai psyy!fkiﬁié rajoittgita i henklilbt, jo!lla e.i o!e . 2. Pyyhi laitteen ulkopinta kevyesti kostutetulla linalla. Kéayta
rittavasti laitteen kayt“on '.[IL‘J.rvallhsuutleen veytiuttawa't@tqa tai mietoa puhdistusainetta. Ald kéyt4 liuottimia tai sydvyttavia
kokemusta, saavat kayttaa laitetta, jos heita on ohjeistettu kemikaaleja
sen turvallisesta kaytosté ja kaytén mahdollisista vaaroista. '
o e Paina lukitsimia (2) ja irrota leikkuupaa.
e Ald anna lasten leikkia laitteella. Buhd ik | | ek .
L . ) ) . L - ® 4. Puhdista leikkuupéa ja laitteen yldosa pakkauksen mukana
e | apset eivat saa puhdistaa ja huoltaa laitetta iiman aikuisen Kaytto tulevalla harjalla paal y P
valvontaa. Huom.! Parranajokone on tarkoitettu vain kuiva-ajoon. . e . .
. . e e . . i s . . . 5. Leikkuupadéan voi pesté tarvittaessa haalealla vedelld ja
e Laite on tarkoitettu normaaliin kéyttédn kotona kéyttéohjeen Parranajokonetta ei saa kayttaa suihkussa tai kasvojen tai miedolla pesuaineella. Varmista, etté leikkuupaa on taysin
ohjeiden mukaisesti. kéasien ollessa marat. ' '

kuiva, ennen kuin asetat sen takaisin paikalleen.
e |aite on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Al3 altista laitetta iskuille tai kolhuill Paristot
L] 0 - . -
f a aftista fatetta iskurle tar koiutie. 1. Avaa parranajokoneen Kierrattaminen
e Ala kayta laitetta, jos laite tai jokin sen tarvikkeista on vioittunut. takana olevan oL ) . .
. ) } istolok lUUKK Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa
* Ala upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen. paristolokeron luukku. havittaa kotitalousjatteen seassa. Tama koskee
o Al jats laitetta iiman valvontaa sen ollessa paalla. 2. Aseta lokeroon koko EU-aluetta. Virheellisesta kierrattamisesta
kaksi AA/LR6-

johtuvien mahdollisten ympéristo- ja

paristoa. Noudata terveyshaittojen ehkéaisemiseksi tuote tulee vieda
napaisuusmerkintsja. kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan késitella I
Ald kéayta vanhoja ja vastuullisella tavalla. Kierraté tuote kayttamalla

uusia paristoja sekaisin. paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota yhteys

Al4 kayta akkuparistoja ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetdan

ja tavallisia paristoja vastuullisella tavalla.

yhdessa.
3. Laita paristolokeron Tekniset tiedot
luukku takaisin
paikalleen. Paristot 2 kpl AA/LR6
Paino 96 g
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Reiserasierer

Art.Nr. 44-1946  Modell PS-3115

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung
durchlesen und aufbewahren. Irrtmer, Abweichungen und
Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen
oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine
Kontaktaufnahme.

Sicherheitshinweise

e Das Gerét ist nur dann flr Kinder ab 8 Jahren oder
Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten, bzw. mangelnder Erfahrung/
Wissen geeignet, wenn diese in die sichere Handhabung
eingefiihrt worden sind und Risiken und Gefahren der
Benutzung verstehen.

e Kein Kinderspielzeug.

e Reinigung und Wartung darf von Kindern nur unter Aufsicht
eines Erwachsenen durchgeflhrt werden.

e Das Produkt ist nur fur den Hausgebrauch und fur die in
dieser Bedienungsanleitung beschriebene Benutzung
vorgesehen.

e Das Gerat ist nur zur Verwendung in Innenrdumen geeignet.

e Das Gerat keinen StoBen und Schlagen aussetzen.

e Das Gerat nicht betreiben, wenn es selbst oder
das Zubehdr in irgendeiner Weise beschéadigt ist.

e Das Gerat niemals in Wasser oder andere Fllissigkeiten
tauchen.

¢ Das eingeschaltete Gerat niemals unbeaufsichtigt lassen.

Technische Daten

Batterien 2 x AA/LR6
Gewicht 96 g

Produktbeschreibung

1. Scherkopf mit
Schutzabdeckung

2. Sperre zum Entfernen
des Scherkopfs,
eine an jeder Seite

3. Ein-/Ausschalter

4. Sperre flr den
Ein-/Ausschalter

Benutzung

Hinweis: Das Gerét ist nur zur Trockenrasur geeignet. Es darf
nicht in der Dusche oder mit nassem Gesicht bzw. nassen
Handen benutzt werden.

Batterien

1. Die Batterieabdeckung
auf der GeréaterUckseite
offnen.

2. 2 x AA/LR6-Batterien
einlegen. Die Abbildung
in der Batteriehalterung
zeigt die korrekte
Ausrichtung der Akkus
an. Niemals benutzte
mit unbenutzten
Batterien kombinieren.
Niemals Akkus mit nicht
aufladbaren Batterien
kombinieren.

3. Die Batterieabdeckung
wieder anbringen.

DEUTSCHLAND ¢ Kundenservice Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und auf Kundenservice klicken.

Ein/Aus
1. Die Schutzkappe vom Scherkopf abnehmen.

2. Die Sperre am Ein-/Ausschalter gedrtickt halten und
den Ein-/Ausschalter nach oben drlicken, um das Gerat
einzuschalten.

3. Um das Gerat wieder auszuschalten, den Ein-/Ausschalter
wieder zurtckschieben.

4. Den Scherkopf wie unten beschrieben reinigen und
die Schutzkappe wieder aufsetzen.

Pflege und Wartung

1. Vor dem Reinigen das Gerat ausschalten und
die Batterien entnehmen.

2. Das Gerat von auBen mit einem leicht befeuchteten Tuch
reinigen. Ein sanftes Reinigungsmittel verwenden, keine
scharfen Chemikalien oder Reinigungslésungen.

3. Die Sperren (2) eindrlicken und den Scherkopf abnehmen.

4. Den Scherkopf und das Oberteil des Gerates mit der
mitgelieferten Burste reinigen.

5. Alternativ den Scherkopf mit lauwarmem Wasser und
mildem Reinigungsmittel reinigen. Sicherstellen, dass er
komplett trocken ist, bevor er wieder auf dem Rasierer
angebracht wird.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht
gemeinsam mit dem Haushaltsabfall entsorgt
werden darf. Dies gilt in der gesamten EU.

Um mdglichen Schaden fur die Umwelt und
Gesundheit vorzubeugen, die durch fehlerhafte
Abfallentsorgung verursacht werden, dieses
Produkt zum verantwortlichen Recycling geben,
um die nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu férdern. Bei der Abgabe
des Produktes bitte die vorhandenen Recycling-
und Sammelstationen benutzen oder den Handler
kontaktieren. Dieser kann das Produkt auf eine
umweltfreundliche Weise recyceln.

clas ohlson

O
()
c
=1
o
9]
>

£210910¢ oA



